
LECTIA 1. PRONUMELE PERSONAL (DAS 
PERSONALPRONOMEN) 

 
Pronumele este partea de vorbire care inlocuieste, de regula, un 
substantiv. 
 
 Pronumele personal - das Personalpronomen (das persönliche 
Fürwort) 
Declinarea pronumelui personal pentru cazurile nominativ, acuzativ, 
dativ si genitiv: 

S 

Pers N  A  D  G  

 I ich eu mich 
pe mine, 
mă mir mie meiner al meu 

 II du tu dich pe tine, te dir tie deiner al tau 

III m er el ihn pe el, îl, l ihm 
lui, 
îi, i seiner al lui 

III f sie ea sie pe ea, o ihr 
ei, îi, 
i ihrer al ei 

III n es el es pe el, îl, l ihm 
lui, 
îi, i seiner al lui 

P 

 I wir noi uns pe noi, ne uns 
nouă, 
ne, ni unser al nostru 

 II ihr voi euch pe voi, vă euch 
vouă, 
vă, vi euer al vostru 

 III sie 
ei, 
ele sie 

pe ei, îi, i 
pe ele, le ihnen  

lor, 
le, li ihrer al lor 

 

Wie geht es dir? Mie imi merge bine? Mir geht es gut 

Helfen  Ich helfe dir 

Cazul – substantivul 

Pronumele au cazuri 

Gehen – geh ich gehe, du gehst, er,sie,es geht 



 

Atunci cand le folosim intr-o scrisoare, pronumele personale de 
persoana a II-a, singular si plural, se scriu cu Majuscula (cand referirea 
se face la persoana careia ii scriem). 

Pronumele personal Sie, Ihnen reprezinta forma de politete si se scrie 
intotdeauna cu majuscula. 

In limba germana pronumele personal nu poate fi dublat. 

La formarea acuzativului nu se folosesc prepozitii. 

 
In limba germana exista un anumit grup de verbe dupa care doar forma 
de dativ a pronumelui poate fi folosita: antworten, danken, fehlen, 
folgen, gefallen, gehören, glauben, zustimmen, gratulieren, helfen, 
passen, raten, schmecken, vertrauen, widersprechen, zuhören. 

 
Forma de genitiv a pronumelui personal in germana este folosita destul 
de rar, preponderent in scris. 

 
De cele mai multe ori, forma de genitiv a pronumelui personal este 
inlocuita prin: 

- schimbarea verbului; 
- dupa prepozitiile cu genitivul, forma de dativ este folosita in vorbire; 
-  von. 
 
 


